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LA VISION INTÉGRALE DU FEU
Entreprise à taille humaine, TOTEM se consacre 
exclusivement à la conception et la fabrication 
de foyers de cheminées de hautes qualités et 
performances. 
Depuis plus de vingt ans, la technologie de pointe 
et le savoir-faire artisanal made in France sont les 
garants de la qualité et de la fiabilité qui caractérisent 
chaque foyer produit par l’entreprise drômoise.
Les foyers de cheminées TOTEM se distinguent 
particulièrement par leur portes - comportant 1 à 4 
faces - qui s’escamotent totalement dans la hotte 
pour offrir une vision intégrale du feu.
Telle est la signature des foyers TOTEM, qui 
fonctionnent porte ouverte comme porte fermée, 
conciliant le charme d’une cheminée traditionnelle et 
la performance énergétique d’un foyer fermé. 

A TOTAL VIEW OF FIRE
A company on human scale, TOTEM is entirely 
dedicated to create and to manufacture high end 
fireplaces of high performance.
For more than twenty years, the advanced technology 
and the handmade knowhow Made in France are 
the guarantee of the quality and the reliability that 
characterise each fireplace produced by the company 
located in the South East of France. 
TOTEM fireplaces can be distinguished thanks to their 
doors - of 1 to 4 sided - that are totally retractable into 
the hood so as to provide a total view of fire.
This is the hallmark of TOTEM which fireplaces can 
be used as door open or closed, bringing at the 
same time the charming atmosphere of an open and 
traditional fireplace and the energy performance of a 
closed fireplace. 
A unique appliance made especially for you, the 
TOTEM fireplace will be the heart of your home.

LA HAUTE PERFORMANCE ÉNERGÉTIQUE
TOTEM a fait de la qualité de ses foyers de cheminées 
sa marque de fabrique, comme en témoigne sa 
gamme historique Classic, idéale pour la rénovation. 
Optimisant jour après jour l’efficacité énergétique de 
ses foyers, TOTEM se positionne résolument sur le 
segment du haut de gamme européen en matière de 
foyers de cheminées classifiés étanches.
Sa gamme Technika en est la meilleure expression. 
Étanches à l’air de l’habitat et de haute qualité de 
combustion, les foyers de cheminées Technika allient 
en effet rendement énergétique élevé et émissions 
réduites. Une performance qui tend à devenir la 
référence maison des foyers TOTEM pour relever le 
défi de la transition énergétique.
En constant essor, avec la multiplication des modèles 
proposés, la gamme Technika répond en toutes 
circonstances à l’évolution de la règlementation 
française (RT 2012) et européenne (Eco Design).
De la rénovation à la construction de maison labellisée 
BBC ou RT 2012, les foyers de cheminées TOTEM 
s’intègrent parfaitement à tous types d’habitat. Vous 
trouverez le vôtre parmi les 55 modèles aujourd’hui à 
votre disposition.

THE HIGH ENERGY EFFICIENCY
TOTEM fireplaces quality is its identifying mark that 
is underlined by the historical range named Classic, 
perfect for renovation.
Improving day after day the energy performance of its 
fireplaces, TOTEM belongs to the high end European 
segment based on air-tight fireplaces.
Its Technika range is its best proof. Air tight to the 
ambient air of the house, high quality of combustion, 
Technika fireplaces combine high energy efficiency 
and reduced emissions. This efficiency trends to 
become the main benchmark for TOTEM fireplaces to 
challenge the energy transition. 
In contant rise, many Technika models are created so 
as to comply with each upgrade and change of the 
French (RT 2012) or European (Eco Design) standards.
From renovation to new construction BBC or RT 2012 
certifications, TOTEM fireplaces fit perfectly to all 
housings. You will definitely find the one made for you 
among the 55 models available. 

AVANT-PROPOS | FOREWORD
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Vous et votre foyer 
pour des feux éco-responsables
You and your fireplace 
for Eco-friendly fires
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TECHNIKA RANGE
GAMME 

TECHNIKA
Grâce à leur système d’air indépendant et leur qualité 
d’étanchéité les foyers Technika sont utilisables dans 
toutes les situations y compris dans les maisons 
labélisées BBC* ou RT 2012.

Pour garantir un fonctionnement totalement 
indépendant de l’environnement dans lequel ils 
sont installés, les foyers Technika ont été dotés des 
dernières innovations Totem en matière d’étanchéité 
(l’ensemble des joints ayant été repensé). Ceci permet 
d’obtenir une combustion de très grande qualité et 
des performances remarquables (quantité de bois 
brûlé/chaleur obtenue).

* Bâtiment Basse Consommation

Because of their independant air system and excellent 
sealing properties the Technika fireplaces can be 
used in all situations including in houses approved 
«Buildings with reduced consumption» and RT 2012 
(Thermal Regulations 2012).

To guarantee a smooth running totally independant of 
the environment in which they are installed, Technika 
fireplaces benefit from Totem’s latest innovations in 
terms of sealing. (All gaskets have been re-designed). 
All this allows obtaining high quality combustion and 
remarkable performances. (quantity of wood burned/
heat obtained). 
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Frontal

800 900 1000

* porte ouverte / porte fermée - open door / closed door

Foyers droits | straight fireplaces

âtre : L x P
hearth : W x D

hauteur de vision de feu*
fire viewing height

classe énergétique
energy efficiency class

frontal 800 technika 704 x 296 463 / 427 A

frontal 900 technika 814 x 296 518 / 482 A

frontal 1000 technika 924 x 296 518 / 482 A

GAMME TECHNIKA / TECHNIKA RANGE
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800 900 1000

* porte ouverte / porte fermée - open door / closed door

Foyers droits | straight fireplaces

âtre : L x P
hearth : W x D

hauteur de vision de feu*
fire viewing height

classe énergétique
energy efficiency class

horizon 800 technika 704 x 296 408 / 372 A

horizon 900 technika 814 x 296 408 / 372 A

horizon 1000 technika 924 x 296 408 / 372 A

Horizon

GAMME TECHNIKA / TECHNIKA RANGE

10



11



âtre : L x P
hearth : W x D

hauteur de vision de feu*
fire viewing height

classe énergétique
energy efficiency class

latéral 800 technika 607 x 347  487 / 401 A

latéral 900 technika 712 x 277 432 / 346 A

latéral hor. 1000 technika 827 x 277 487 / 401 A

800 900 1000

* porte ouverte / porte fermée - open door / closed door

Latéral

Foyers multifaces | multisided fireplaces

Gauche ou droit
Left or right

GAMME TECHNIKA / TECHNIKA RANGE
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800 900 1000

* porte ouverte / porte fermée - open door / closed door

3 faces

Foyers multifaces | multisided fireplaces

âtre : L x P
hearth : W x D

hauteur de vision de feu*
fire viewing height

classe énergétique
energy efficiency class

3 faces 800 technika 646 x 347  487 / 401 A

3 faces 900 technika 756 x 277 432 / 346 A

3 faces hor. 1000 technika 866 x 277  487 / 401 A

GAMME TECHNIKA / TECHNIKA RANGE
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âtre : L x P
hearth : W x D

hauteur de vision de feu*
fire viewing height

classe énergétique
energy efficiency class

épi 900 technika 428 x 663 508 / 422 A

900

* porte ouverte / porte fermée - open door / closed door

Épi

Foyers multifaces | multisided fireplaces

GAMME TECHNIKA / TECHNIKA RANGE
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âtre : L x P
hearth : W x D

hauteur de vision de feu*
fire viewing height

classe énergétique
energy efficiency class

recto/verso frontal 1000 technika 924 x 250  518 / 482 A

recto/verso horizon 1000 technika 924 x 250  408 / 372 A

1000 Frontal

Foyers recto-verso | double-sided fireplaces 

R° ouvrant V° fixe 1000

1000 Horizon

* porte ouverte / porte fermée - open door / closed door

1 porte escamo-battante (Recto) - 1 porte fixe (Verso)
1 foldaway and retractable door (front) - 1 fixes door (back)

GAMME TECHNIKA / TECHNIKA RANGE
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800700

* porte ouverte / porte fermée - open door / closed door

4 faces suspendu

Foyers suspendus | suspended fireplaces

âtre : L x P
hearth : W x D

hauteur de vision de feu*
fire viewing height

classe énergétique
energy efficiency class

4 faces suspendu 700 technika 575 x 575 450 / 370 A

4 faces suspendu 800 technika 685 x 685  496 / 420 A

GAMME TECHNIKA / TECHNIKA RANGE
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4 faces autoporté

Foyers autoportés | free standing fireplaces

800700

* porte ouverte / porte fermée - open door / closed door

âtre : L x P
hearth : W x D

hauteur de vision de feu*
fire viewing height

classe énergétique
energy efficiency class

4 faces autoporté 700 technika 575 x 575 450 / 370 A

4 faces autoporté 800 technika 685 x 685 496 / 420 A

GAMME TECHNIKA / TECHNIKA RANGE
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Foyers de 
cheminées pour la rénovation
Fireplaces 
for renovation
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Les foyers de la gamme classic sont disponibles en 2 
versions : standard ou boîte à fumée.

1- La version standard, la plus aboutie de nos foyers, 
propose un équipement complet comprenant : 

  le carénage enveloppant le foyer qui optimise la 
récupération de chaleur grâce à ses 4 bouches de 
distribution d’air chaud ; 
  la boîte à fumée qui offre une protection contre les 
éventuels refoulements à l’ouverture de la porte.

1- Standard

2- Boîte à fumée

The TOTEM CLASSIC range fireplaces are available in 2 
versions : standard or smoke trap.

1- The standard version the most completed integrates the 
following elements : 

  the cover all around the fireplace with 4 hot air vents
  the smoke trap so as to prevent from smoke backflow 
while opening the doors of the fireplace.

CLASSIC RANGE
GAMME 
CLASSIC

2- La version boîte à fumée, perd le carénage enveloppant 
et ses 4 bouches de distribution d’air chaud. Le reste de 
l’équipement est le même qu’en standard. 

Les foyers Totem classic sont idéals pour la rénovation 
de votre maison. Chaque foyer est fabriqué avec le 
même niveau d’exigence et de qualité (choix des aciers, 
montage, briquetage, peinture de finition, etc...) ce qui 
vous garantit un appareil fiable, efficace et performant 
pour la rénovation.

2- The smoke trap version has no cover, no 4 hot air vents 
but remains with the smoke trop equipment. 

The TOTEM CLASSIC range fireplaces are perfect for 
buildings or houses to be renovated. Each fireplace is 
made with the same level of requirement and quality 
(selection of the steel, the assembly, the bricks, the 
finishing paint, etc...) to ensure and provide a reliable 
appliance, efficient and effective for the refurbishment.
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Frontal

âtre : L x P
hearth : W x D

hauteur de vision de feu
fire viewing height

classe énergétique
energy efficiency class

frontal 800 650 x 367  474 A

frontal 900 750 x 414  570 A

frontal 901 750 x 340  570 A

frontal 901 RT 750 x 337 570 / 480* A

frontal 1000 890 x 464  605 A

frontal 1100 990 x 472  650 A

frontal 1300 1110 x 564  760 A

800 900 901 901 RT2012 1100 13001000

* porte ouverte / porte fermée - open door / closed door

Foyers droits | straight fireplaces

Les modèles RT2012 sont de conception identique à leurs homologues de la gamme Classic, mais avec une étanchéité 
de porte permettant leur installation dans des habitations de niveau RT 2012.
The RT 2012 models are the same as the ones of the Classic range but some seals have been added to the door so that 
to comply with the French RT 2012 standards.

GAMME CLASSIC / CLASSIC RANGE
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âtre : L x P
hearth : W x D

hauteur de vision de feu
fire viewing height

classe énergétique
energy efficiency class

horizon 901 750 x 340  405 A

horizon 901 RT 750 x 337 405 / 315* A

horizon 1000** 896 x 390  405 A

horizon 1100 1010 x 390  510 A

horizon 1300 1120 x 390  510 A

horizon 1400 1230 x 390  510 A

Foyers droits | straight fireplaces

901 RT2012 1000 1100 1300 1400901

* porte ouverte / porte fermée - open door / closed door

Horizon 1000 fond conique

Horizon

**Fond droit ou fond conique - Straight back or conical back

Les modèles RT2012 sont de conception identique à leurs homologues de la gamme Classic, mais avec une étanchéité 
de porte permettant leur installation dans des habitations de niveau RT 2012.
The RT 2012 models are the same as the ones of the Classic range but some seals have been added to the door so that 
to comply with the French RT 2012 standards.

GAMME CLASSIC / CLASSIC RANGE
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âtre : L x P
hearth : W x D

hauteur de vision de feu
fire viewing height

classe énergétique
energy efficiency class

vertivision 900 598 x 445  994 A

900

Foyers droits | straight fireplaces

Vertivision

GAMME CLASSIC / CLASSIC RANGE
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1000901

Latéral

âtre : L x P
hearth : W x D

hauteur de vision de feu
fire viewing height

classe énergétique
energy efficiency class

latéral 800 700 x 367  465 A

latéral 900 770 x 390  564 A

latéral horizon 901 800 x 340  403 A

latéral horizon 1000 890 x 464  490 A

800 900

Foyers multifaces | multisided fireplaces

Gauche ou droit
Left or right

GAMME CLASSIC / CLASSIC RANGE
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1000 
horizon

Foyers multifaces | multisided fireplaces

3 faces

âtre : L x P
hearth : W x D

hauteur de vision de feu
fire viewing height

classe énergétique
energy efficiency class

3 faces 800 750 x 367  450 A

3 faces 900 738 x 410  535 A

3 faces horizon 901 850 x 340  443 A

3 faces horizon 1000 940 x 464  490 A

800 900 901 
horizon

GAMME CLASSIC / CLASSIC RANGE
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Foyers galbés | curved fireplaces

Panoramique

âtre : L x P
hearth : W x D

hauteur de vision de feu
fire viewing height

classe énergétique
energy efficiency class

panoramique 900 700 x 530  545 A

900

GAMME CLASSIC / CLASSIC RANGE
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Foyers galbés | curved fireplaces

Galbé latéral

âtre : L x P
hearth : W x D

hauteur de vision de feu
fire viewing height

classe énergétique
energy efficiency class

galbé latéral 900 700 x 367  460 A

galbé latéral 1000 890 x 464  460 A

900 1000

Gauche ou droit
Left or right

GAMME CLASSIC / CLASSIC RANGE
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âtre : L x P
hearth : W x D

hauteur de vision de feu
fire viewing height

classe énergétique
energy efficiency class

R° frontal 900 - V° battant 750 x 517  570 A

R° frontal 1000 - V° battant 890 x 567  605 A

900 1000

Foyers recto-verso séparatifs | separating double-sided fireplaces

R° frontal V° battant
1 porte escamo-battante (Recto) - 1 porte battante (Verso)
1 foldaway and retractable door (front) - 1 foldaway door (back)

GAMME CLASSIC / CLASSIC RANGE
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901 11001000

Foyers recto-verso séparatifs | separating double-sided fireplaces

R° horizon V° battant

âtre : L x P
hearth : W x D

hauteur de vision de feu
fire viewing height

classe énergétique
energy efficiency class

R° horizon 901 - V° battant 750 x 390  405 A

R° horizon 1000 - V° battant 896 x 440  405 A

R° horizon 1100 - V° battant 1010 x 440 510 A

1 porte escamo-battante (Recto) - 1 porte battante (Verso)
1 foldaway and retractable door (front) - 1 foldaway door (back)

GAMME CLASSIC / CLASSIC RANGE
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Foyers recto-verso séparatifs | separating double-sided fireplaces

R° vertivision V° battant

âtre : L x P
hearth : W x D

hauteur de vision de feu
fire viewing height

classe énergétique
energy efficiency class

R° vertivision 900 - V° battant 598 x 512  994 A

900

1 porte escamo-battante (Recto) - 1 porte battante (Verso)
1 foldaway and retractable door (front) - 1 foldaway door (back)

GAMME CLASSIC / CLASSIC RANGE
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Foyers recto-verso centraux | central double-sided fireplaces

R°V° frontal

âtre : L x P
hearth : W x D

hauteur de vision de feu
fire viewing height

classe énergétique
energy efficiency class

R° V° frontal 900 750 x 517  570 A

R° V° frontal 1000 890 x 567  405 A

1000900

2 portes escamo-battantes
2 foldaway and retractable doors

GAMME CLASSIC / CLASSIC RANGE
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Foyers suspendus | suspended fireplaces

4 faces suspendu

âtre : L x P
hearth : W x D

hauteur de vision de feu
fire viewing height

classe énergétique
energy efficiency class

4 faces suspendu 700 
avec sole foyère / with hearth floor 606 x 606  550 A

4 faces suspendu 800 
avec sole foyère / with hearth floor 706 x 706  590 A

700 800

GAMME CLASSIC / CLASSIC RANGE
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Foyers suspendus | suspended fireplaces

panoramique suspendu 900

âtre : L x P
hearth : W x D

hauteur de vision de feu
fire viewing height

classe énergétique
energy efficiency class

panoramique 900 
avec sole foyère / with hearth floor Ø750  550 A

900

GAMME CLASSIC / CLASSIC RANGE
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700

Poêle-cheminée recto-verso | double-sided stove

Poêle-cheminée Recto-Verso

âtre : L x P
hearth : W x D

hauteur de vision de feu
fire viewing height

classe énergétique
energy efficiency class

Poêle-cheminée 700 Recto-Verso 590 x 490  280 A

Poêle-cheminée 700 Frontal 590 x 490  280 A

2 portes battantes
2 foldaway doors

Le poêle-cheminée Recto-Verso existe aussi en version frontal, et avec ou sans banc.
The double-sided stove is also available in a front version, and with or without bench.

GAMME CLASSIC / CLASSIC RANGE
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Transform your existing open fireplace
into a bespoke insert

Transformer votre cheminée ouverte 
en foyer fermé

54



 Bespoke Insert RANGE
GAMME 

Insert sur Mesure

Une production unitaire, 
à vos dimensions

A unitary production, 
according to your dimensions

En fonction de la structure et de l’implantation de 
votre cheminée existante, Totem fabrique votre insert 
sur-mesure et vous propose de choisir :

  la forme de votre insert :  
 - frontal,
 - latéral, 
 - 3 faces, 
 - épi, 
 - recto-verso ;

  l’avaloir avec déflecteur en tôle ou toit plat avec 
brise-flamme pour l’évacuation des fumées ;
  le système de ventilation à vitesse réglable sur 
le frontal toit plat. L’insert ventilé réchauffe votre 
maison plus rapidement.

According to the structure and to the settlement of 
your fireplace, Totem produces your custom made 
insert and proposes you to select :

  the shape of your insert : 
 - frontal,
 - lateral,
 - 3 faces, 
 - épi,
 - double sided ; 

  the trap with a deflector in sheet metal or a flat 
roof with a flamebreaker for evacuating the smoke ; 
  the ventilation system with adjustable speed for 
the frontal with flat roof. The ventilated insert heats 
up your house more quicker according to your 
wishes.
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Inserts sur mesure | bespoke Insert

Les insert sur mesure

âtre : L x P*
hearth : W x D

hauteur de vision de feu*
fire viewing height

classe énergétique
energy efficiency class

Insert 600 588 x 505  273 B

Insert 800 758 x 505  373 A

Insert 1000 958 x 555  473 A

Insert 600 ventilé (with fan) 588 x 505  273 B

Insert 800 ventilé (with fan) 800 x 435  373 A

Insert 1000 ventilé (with fan) 958 x 555  473 A

** porte fermée - closed door
* À titre d’exemple - for exemple

Insert non ventilé (standard)

Nos inserts sur mesure sont spécialement conçus 
pour s’adapter parfaitement à votre cheminée ouverte, 
tout en tirant parti des avantages d’un foyer fermé : 
haut rendement et faibles émissions polluantes. 

Afin d’épouser parfaitement les contraintes de 
l’existant, les dimensions s’ajustent au millimètre et la 
sortie de fumée se démonte pour la mise en place et 
permet le raccordement et le remontage par l’intérieur 
de l’insert. Il en est de même pour les buses de 
convection (disponibles selon modèle). 

Les nombreuses visions de feu disponibles 
permettent de répondre à un très grand nombre 
de configurations. La conception et la fabrication 
confèrent à nos inserts les mêmes qualités de 
robustesse et de durabilité que les foyers à porte 
escamotable.

Bespoke insert (Standard)

Our bespoke inserts are especially made to fit 
perfectly to your open fireplace, while taking 
advantage of a closed fireplace : high efficiency and 
low harmful emissions. 

So as to comply with the existing constraints, the 
dimensions are adjusted to the millimeter and the 
smoke exit is removable from within so as to facilitate 
the connections. The same process is available for the 
hot air vents when ever suitable. 

Many shapes are available so as to provide a maximum 
views of fire. The 
conception and 
the manufacturing 
provided to our 
bespoke inserts 
ensure the same 
quality and durability 
as for our fireplaces 
with the retractable 
door.

Largeur : de 500 à 1200 mm - Width : from 500 to 1200 mm
Hauteur : de 420 à 800 mm - Height : from 420 to 800 mm
Profondeur : de 390 à 800 mm - Depth : from 390 to 800 mm

GAMME Insert sur mesure / Bespoke Insert RANGE
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Insert ventilé (option) 

L’insert ventilé est une option disponible uniquement 
sur les inserts frontaux et toit plat. Cette déclinaison, 
qui présente les même facilités d’intégration, permet 
d’accélérer le mouvement de l’air de convection 
circulant autour de l’insert, et ainsi de réchauffer plus 
rapidement la pièce. 

Pour cela, 2 ventilateurs tangentiels sont situés à 
l’arrière de l’appareil, préservant ainsi une vision 
complète du feu. Ces ventilateurs se commandent par 
un variateur fourni (encastré ou en applique). 

L’utilisateur a la possibilité d’arrêter et de démarrer 
à tout instant les ventilateurs, selon son souhait. Un 
filtre discret, situé en entrée du circuit de convection, 
permet de maintenir propre l’air renvoyé dans la pièce. 
Les ventilateurs sont accessibles de l’intérieur pour la 
maintenance. 

Ventilated bespoke insert (Option) 

The insert with fans is an option only available for 
frontal inserts and flat roof. It gathers the same 
technical advantages but it allows to speed the air 
convection movement around the insert, and to heat 
the room quicker. 

There are 2 tangential fans located at the rear of the 
appliance to not impede the view of the fire. The fans 
are controlled by a variator (integrated or built in). 

It can be possible 
to switch on and off 
at any time the fans 
whenever required. A 
discreet filter located 
at the entrance of 
the convection keeps 
the air lead to the 
room clean. The 
fans are reachable 
from within for the 
maintenance.

Largeur : de 600 à 1000 mm - Width : from 600 to 1000 mm
Hauteur : de 470 à 700 mm - Height : from 470 to 700 mm
Profondeur : de 480 à 600 mm - Depth : from 480 to 600 mm
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La vision 
contemporaine du feu
The contemporary 
vision of fire
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Résolument modernes, les cheminées Arkiane sont un 
«must» dans leur catégorie. 

La gamme Arkiane est composée de 3 modèles. la 
variété de leurs formes offre de larges possibilités 
d’intégrations architecturales. 

Ces cheminées sont par leur design exclusives et 
apportent une vision contemporaine du feu.

Definitely modern, Arkiane wood burners are the 
«must» in their category. 

Arkiane brand gathers 3 models. The variety of 
their shapes allow great possibilities in architectural 
integrations. 

Those wood burners are exclusive by their design and 
bring a contemporary view of fire.

 ARKIANE RANGE
GAMME 

ARKIANE
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Les poêles design | design stoves

Eclypsya

âtre : L x P
hearth : W x D

dimensions hors tout  : H x L x P
overall dimensions : H x W x D

classe énergétique
energy efficiency class

Eclypsya 602 x 262 1030 x 1030 x 450 A

ECLYPSYA

Le principe d’évacuation des fumées par en dessous a permis à Arkiane de créer une 
forme épurée, sans conduit de fumées apparent, munie d’une parure en inox bouchonnée 
ou inox brossé qui décline sa forme ronde à l’infini. Grâce à son système de rotation, 
Eclypsya est orientable à 360° et vous suivra du regard.

L’arrivée d’air secondaire et la post combustion confèrent un rendement de 81 %.

Le kit nomade permet de déplacer Eclypsya facilement et de libérer ainsi un espace. Il 
permet également de profiter du feu au rythme des saisons, dans les différentes pièces de 
votre maison équipée de kits de raccordement.

Arkiane designers created a classic and aesthetic shape without any visible flue pipe, 
hiding the smokes evacuation underneath the floor. As a result : Eclypsya looks like a fire 
circle in your room. The shape fnishing can be with engin turned stainless steel or with 
brushed stainless steel. Furthermore, Eclypsya rotates 360° and will follow your eyes.

Thanks to the secondary air inlet and the post combustion system ECLYSPYA reaches a 
heat efficiency of 81% .

You can easily move Eclypsya from one place to another with its special holder on four 
wheels. This way, you will enjoy your fireplace all along the year in the different rooms of 
your house equipped with the connecting sets.

GAMME ARKIANE / ARKIANE RANGE
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Les poêles design | design stoves

Kephren

âtre : L x P
hearth : W x D

dimensions hors tout  : H x L x P
overall dimensions : H x W x D

classe énergétique
energy efficiency class

Kephren 737 x 737 923 x 1000 x 1000 A

KEPHREN

Quatre tubes dissimulés derrière les montants de la coiffe aspirent les fumées qui sont 
évacuées par en dessous. La KEPHREN peut être encastrée dans le sol entourée d’un fin 
grillage à sa base ou posée sur le sol avec un prolongement de coiffe. 

Outre la beauté de Kephren, vous apprécierez notamment la vision du feu de 4 côtés et le 
confort de sa chaleur rayonnante depuis le sol. 

Four tubes hidden behind the frame draw the smoke and evacuate it underneath the wood 
burner. The KEPHREN can be built-in the floor with a grating on four sides or placed on 
the floor with a lid extension. 

In addition to the beauty of the Kephren itself, you will surely appreciate being able to look 
at the fire from all sides and benefit from the comfort of the heat radiating from the base.

GAMME ARKIANE / ARKIANE RANGE
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Yan Li

âtre : L x P
hearth : W x D

dimensions hors tout  : H x L x P
overall dimensions : H x W x D

classe énergétique
energy efficiency class

Yan Li 660 x 448 2408 x 784 x 690 A

YAN LI

La cheminée Yan Li est un modèle design qui peut s’adapter à tout intérieur. 

Cette cheminée est encastrée dans un coffrage ne laissant apparaître que sa contre porte 
décorative en forme de flamme qui est vernis. 

Elle est disponible en différente couleur et parmi les 7 proposées, vous trouverez sûrement 
celle qui révèlera votre pièce principale.

The YAN LI fireplace is a model of design and may comply with any type of house interior. 
This fireplace is built in, hidding the corpus and underlining the decorative door with a 
vernish flame shape.

The decorative flame is available in 7 colors and amoung them, you will surely find the one 
which will highlight your room.

GAMME ARKIANE / ARKIANE RANGE
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 ACCESSORIES
LES 

ACCESSOIRES
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Disponibles en 2 coloris
Available in 2 colours

ACCESSOIRES | ACCESSORIES

classik 50

les cadres I frames

classik
Acier 20/10e plié puis soudé, finition 
peinture haute température
20/10e folded and welded steel, hight 
temperature paint finish 
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Les cadres classik et zen peuvent équiper tous nos foyers droits et tous nos foyers recto-verso. 
Classik and Zen frames are available of all our straight fireplaces and all our double sided fireplaces.

zen 50

zen 25

Disponibles en 2 coloris
Available in 2 colours

les cadres I frames

zen
Acier 20/10e plié puis soudé, finition 
peinture haute température
20/10e folded and welded steel, hight 
temperature paint finish 
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ACCESSOIRES | ACCESSORIES

Disponibles en 2 coloris
Available in 2 colours

les cadres I frames

optima
vue en coupe
Tôle 2 mm avec retour plié 20 mm
cross-section
2 mm metal steel with 20 mm folded corner 

Habillage (épaisseur matériau de 13 à 25 mm)
Covering (thickness of material : 13 - 25 mm)
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5 mm
7 mm

Disponibles en 2 coloris
Available in 2 colours

les cadres I frames

linea
vue en coupe
Tôle 5 mm avec joint creux tout autour du 
cadre
cross-section
5 mm metal steel with hollowed joint all 
around the frame

Les cadres optima et linea peuvent équiper tous nos foyers multifaces.
Optima and Linea frames are available for all our multi sided fireplaces.

Habillage (épaisseur matériau de 13 à 25 mm)
Covering (thickness of material : 13 - 25 mm)
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Les gammes Totem représentent aujourd’hui 66 modèles de foyers et inserts ...
... nous sommes sûrs que vous y trouverez le vôtre

The Totem range now includes 66 models of fireplaces ...
... we are sure that you’ll find yours amongst them. 

TOTEM is committed to an industrial policy that respects the environment. Please 
make your contribution by returning this catalog to the store.

TOTEM FIRE SAS
4, avenue du Guimand
F-26120 MALISSARD / Valence - Drôme
tèl. (33) 0 4 75 40 18 89
commercial@totemfire.com

www.totemfire.com

Votre revendeur I Your dealer

FOYERS  DE  CHEMINÉE  |  F IREPLACES
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TOTEM s’engage pour une politique industrielle respectueuse de l’environnement. 
Merci d’y apporter votre contribution en rapportant ce catalogue au magasin.

LA VISION INTÉGRALE DU FEU
A TOTAL VIEW OF FIRE


